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L’ergonomie au plus haut niveau
Ergonomisch zitten op het hoogste niveau
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Le siège qui s’adapte aux besoins de chacun
Avec Shape, nous vous présentons une large 
gamme de sièges de bureau, où chaque modèle 
se plie individuellement aux besoins de vos 
collaborateurs. Grâce au concept ergonomique 
Balance, les modèles de la gamme Shape 
s’adaptent individuellement à tous les utilisateurs, 
afin que les personnes de très grande comme de 
très petite taille profitent également d’un poste de 
travail idéal dans votre entreprise. Et grâce à ce 
mécanisme approuvé par la médecine du travail, 
les modèles de la gamme Shape contribuent à 
réduire absentéïsme au travail dû à des maladies. 
Car en poussant toujours plus loin sa recherche 
en matière de sièges ergonomiques, Dauphin aide 
les hommes à adopter une position assise active 
qui respecte le corps, et aide ainsi à prévenir les 
douleurs dorsales et à rester en bonne santé. Nos 
travaux de recherche sont également soutenus par 
des médecins du travail de grandes entreprises.

Des solutions qui séduisent autant 
les acheteurs que les utilisateurs
Shape fonctionne un peu comme un jeu de
con struc tion : faites votre choix parmi une variété 
impressionnante de modèles, de coloris, de 
fonctions et d'équipements. Chaque siège s’adapte  
individuellement aux besoins de vos collaborateurs.

Vos avantages :
· Réapprovisionnement garanti
· Moins d'absentéïsme au travail dû à
 des maladies
· Bien-être accru de vos collaborateurs
· Support ergonomique parfait pour toutes
 les personnes assises au travail
· Toutes les exigences actuelles
 d’un poste de travail moderne
 sont remplies

De stoel die in uw behoeften voorziet
Met Shape stellen wij een veelzijdige serie 
bureaustoelen aan u voor, waarbij ieder model kan 
worden afgestemd op de individuele behoeften 
van uw medewerkers. Om zowel grote als kleine 
mensen in uw bedrijf de perfecte werkplek te bieden, 
passen de modellen van de Shape-serie zich dankzij 
het  Balance-ergonomieconcept individueel aan 
iedere medewerker aan. En dankzij de techniek, die 
door bedrijfsartsen is getest, helpen de modellen 
uit de Shape-serie het aantal verzuimdagen door 
ziekte terug te dringen. Want door voortdurend 
zitonderzoek draagt Dauphin eraan bij dat mensen 
actief en in de juiste houding zitten, zodat 
rugklachten worden voorkomen en mensen gezond 
blijven. Ons onderzoekswerk wordt ook gesteund door 
bedrijfsartsen van grote ondernemingen.

Goede oplossingen voor zowel inkopers 
als gebruikers
Daarbij werkt Shape als een modulesysteem: u hebt 
de vrije keuze uit diverse model- en kleurvarianten en 
tal van functies en specificaties. Iedere stoel wordt 
zo afgestemd op de individuele behoeften van uw
medewerkers.

Uw voordelen: 
· Gegarandeerde goede keuze voor inkopers

· Minder verzuim door ziekte
 
· Uw medewerkers voelen zich prettiger

· Perfecte ergonomische steun voor alle
 zittende medewerkers

· Voldoet aan alle eisen die gelden
 voor een moderne kantoorwerkplek

Les solutions d’assise parfaites pour les collaborateurs 
de petite comme de grande taille réunies dans un siège 
de bureau pivotant
Perfecte zitoplossingen voor zowel kleine als 
grote medewerkers, in één enkele bureaustoel



Étirement des vertèbres cervicales/ 
Strekken van de halswervelkolom

Redressement de la cage thoracique/ 
De borstkas komt omhoog

Basculement du bassin vers l’avant/ 
Het bekken kantelt naar voren

(Modèle de roue dentée de Brügger/ 
Tandwielmodel van Brügger)
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Balance, un concept ergonomique 
signé Dauphin 
Het Dauphin Balance-ergonomieconcept

Une position assise qui respecte le corps – se sentir 
aussi bien assis que debout.
Lorsqu’une personne se tient en position debout 
et droite, sa colonne vertébrale et ses disques 
intervertébraux résistent à des charges de la 
manière la plus optimale qui soit. En position assise 
cependant, le dos se courbe, provocant de fortes pres-
sions sur les disques intervertébraux, les ligaments 
et les articulations zygapophysaires. Conséquence: 
l’apparition de douleurs ou même d’affections
chroniques. C’est pour éviter ces
problèmes que la gamme Shape
présente des solutions préventives.

Prévenir avec Syncro-Activ-Balance®:
Lors du basculement du bassin vers l’avant, tous 
les segments de la colonne vertébrale se redressent 
pour placer le bassin, à peu de chose près, dans le 
même angle qu’il adopte en position debout. Pour 
cela, le mécanisme Syncro-Activ-Balance® et son 
inclinaison d’assise allant jusqu’à -12° vers l’avant 
offre un soutien parfait.

Zitten zoals u staat - de juiste lichaamshouding.  
Als iemand rechtop staat, kunnen zijn wervelkolom 
en de tussenwervelschijven optimaal worden belast. 
Als iemand zit, wordt zijn rug echter rond, wat de 
tussenwervelschijven, banden en wervelgewrichten 
sterk belast. De gevolgen variëren van pijn tot 
chronische ziekten. De Shape-serie biedt preventieve 
oplossingen om deze problemen te voorkomen.

Preventie met Syncro-Activ-Balance®:
Als het bekken naar voren kantelt, richten alle 
segmenten van de wervelkolom zich op en staat 
het bekken in ongeveer dezelfde hoek als wanneer 
iemand staat. De Syncro-Activ-Balance® met een
zitneiging tot –12° naar voren ondersteunt dit proces 
optimaal.

Balance, un concept ergonomique 
signé Dauphin 
Het Dauphin Balance-ergonomieconcept
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Balance, un concept ergonomique 
signé Dauphin 
Het Dauphin Balance-ergonomieconcept

Balance, un concept ergonomique 
signé Dauphin 
Het Dauphin Balance-ergonomieconcept

Unique dans son genre: Syncro-Activ-Balance®
Wereldwijd uniek: Syncro-Activ-Balance®

Du jamais vu! Le réglage automatique de 
l’inclinaison de toute la partie supérieure du siège 
peut atteindre -12°!
Car comme une étude scientifique récente menée 
par la RWTH Aachen le démontre: ce n’est qu'à partir 
d’un angle d’inclinaison d’assise de -8° qu’un effet 
positif se ressent au niveau de la position du bassin.

Performances caractéristiques:

·  Mouvement synchrone verrouillable en continu 
(par vérin à gaz)

· Ajustement latéral rapide de la force de rappel du 
  dossier en peu de rotations

· Réglage individuel ou automatique de l’inclinaison
  de l’assise (jusqu’à -12° vers l’avant) et du dossier  
  (jusqu’à 128° vers l’arrière)

·  En option: réglage de la profondeur d’assise 
par assise coulissante (6 cm, verrouillable en 6 
positions)

  Syncro®-Tension (entrée de gamme écono-
mique) Syncro®-Tension dispose des mêmes carac-
téristiques que Syncro-Activ-Balance®, mais sans 
réglage de l’inclinaison d’assise jusqu’à -12°. Pour 
une position assise dynamique. Un réglage de 
l’inclinaison d’assise verrouillable en 3 positions 
(-3/-6/0°) est disponible en option.

Kenmerken:

·  Synchroonbeweging traploos vergrendelbaar (m.b.v. 
gasveer)

·  De tegendruk van de rugleuning kan snel, met
enkele slagen, vanaf de zijkant worden ingesteld

·  Individueel of automatisch verstelbare neiging van 
zitting (tot –12° naar voren) en rugleuning (tot 
128° naar achteren)

· Optioneel: zitdiepteverstelling m.b.v. schuifzitting 
  (6 cm, in 6 standen vergrendelbaar)

  Syncro®-Tension (voordelig instapmodel)
Syncro®-Tension biedt dezelfde kenmerken als Syncro-
Activ-Balance®, echter zonder zitneigverstelling tot -12°.
Voor dynamisch zitten. Optioneel is een in drie standen 
verstelbare zitneiging (-3/-6/0°) verkrijgbaar.

Une position assise active. Peu importe la 
taille de l’utilisateur. 

Grâce au réglage automatique de l’inclinaison 
d’assise jusqu’à -12°, le mécanisme Syncro-Activ-
Balance® permet de donner au corps les impulsions 
nécessaires au redressement de la colonne verté-
brale. L’inclinaison de l’assise déclenche un bascule-
ment du bassin vers l’avant. Cela entraîne un 
soulèvement du thorax et un étirement des vertèbres 
cervicales. Le siège envoie ainsi des impulsions au 
corps de l’utilisateur pour une position assise 
active et dynamique, et le maintien d’une
musculature robuste. Le dossier est suffisamment 
avancé pour soutenir les vertèbres lombaires, même 
dans la position d’assise la plus avancée. Le réglage 
latéral de la force de rappel du dossier facilite son 
utilisation.

Een echt highlight: de automatisch verstelbare 
neiging van het complete bovendeel van de stoel 
tot -12°! 
Uit recent wetenschappelijk onderzoek van de RWTH 
Aachen is gebleken dat er pas bij een zitneiging van 
minimaal –8° sprake is van een positieve invloed op 
de bekkenstand.

Actief zitten. Voor ieder postuur. 

De Syncro-Activ-Balance® -techniek zorgt, dankzij een 
automatische zitneigverstelling tot -12°, voor
impulsen om de wervelkolom op te richten. De
zitneiging zorgt ervoor dat het bekken naar voren 
wordt gekanteld. Dat leidt er op zijn beurt toe dat de 
borstkas omhoog komt en de halswervelkolom wordt 
gestrekt. Zo  stimuleert de stoel de gebruiker tot een 
actieve, dynamische zithouding en versterkt hij de 
spieren. De ver naar voren komende rugleuning
ondersteunt de lumbale wervelkolom, ook in de 
voorste zithouding. De tegendruk van de rugleuning 
kan snel vanaf de zijkant worden versteld, wat het 
bedieningsgemak van de stoel vergroot.
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De nouvelles impulsions pour une position assise  
dynamique parfaite
Nieuwe impulsen voor een perfecte, dynamische  
zithouding

Asseyez-vous et entrez dans une nouvelle dimension. 
En conservant une position assise statique, la 
personne assise se fatigue peu à peu. Pour remédier 
à cela, le mécanisme Syncro-Free-Balance® per-
met non seulement à l’utilisateur d’effectuer les 
mouvements habituels que sont l’inclinaison vers 
l’avant et vers l’arrière, mais aussi de se pencher 
sur les deux côtés.

Syncro-Free-Balance® encourage ainsi les impulsions 
naturelles du corps, permet de maintenir le niveau 
de concentration et contribue à augmenter la produc-
tivité des collaborateurs. Grâce au mouvement de  
Balance latéral et synchrone de l’assise et du  
dossier, l’utilisateur est soutenu de manière 
optimale, même sur les côtés.

Zitten in de derde dimensie.
Iemand die langere tijd in een statische houding zit, 
wordt steeds vermoeider. De Syncro-Free-Balance® 
gaat dat tegen en biedt het lichaam niet alleen de  
mogelijkheid om, zoals gebruikelijk, naar voren en  
achteren te bewegen, maar ook naar beide zijden.

Zo stimuleert de Syncro-Free-Balance® de natuur-
lijke bewegingsimpulsen. De gebruiker kan zich niet 
alleen beter concentreren, maar presteert ook beter. 
De synchrone, laterale Balance-beweging van de 
zitting en rugleuning zorgt bovendien dat de gebruiker 
ook aan de zijkanten perfect wordt ondersteund.

Individualité – c’est vous qui décidez! 
Le mouvement de Balance latéral peut, 
si désiré, être verrouillé sur zéro, qui 
correspond à la position horizontale. 
L’inclinaison de l’assise vers l’avant 
peut également être verrouillée dans 
les positions zéro ou -6°.

Individualiteit op maat.
De laterale Balance-beweging kan, 
indien gewenst, in de horizontale  
nulstand worden vergrendeld. De 
zitneiging naar voren kan eveneens 
in de nulstand of bij -6° worden 
ver-grendeld.
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Adopter une position assise dynamique:  
Syncro-Free-Balance®
Bewegend zitten: Syncro-Free-Balance®

Idéalement, un siège de bureau pivotant devrait  
accompagner tous les mouvements de son utilisateur, 
tout en l’incitant à changer régulièrement de 
position. Les impulsions naturelles ne sont pas  
freinées, mais continuellement encouragées, et ce, 
de manière efficace.

De ideale bureaustoel zou iedere beweging van de  
gebruiker moeten volgen en hem tegelijkertijd moeten 
stimuleren om van houding te wisselen. De natuurlijke 
bewegingsimpulsen worden niet geremd, maar juist 
gestimuleerd – voortdurend en zeer effectief.

Adopter une position assise libre et dynamique

 ·  alimente en permanence les disques
intervertébraux en éléments nutritifs

 ·  stimule les muscles complexes du dos

 ·  permet de garder la colonne vertébrale
constamment en mouvement 

 ·  optimise la circulation du sang et ainsi
l’approvisionnement en oxygène

 ·  maintient le métabolisme cérébral et donc
également l’attention et la concentration

 ·  contribue à la bonne santé de vos collaborateurs

Een vrije, dynamische zithouding

 ·  Voorziet de tussenwervelschijven voortdurend van 
voedingsstoffen

 ·  Stimuleert de complexe rugspieren 

 ·  Zorgt ervoor dat de wervelgewrichten voortdurend 
in beweging zijn

 ·  Optimaliseert de doorbloeding en daarmee de 
zuurstoftoevoer

 ·  Houdt de stofwisselingsprocessen in de hersenen 
gaande en verbetert zo het concentratievermogen 

 ·  Is gezond

Syncro-Free-Balance®

Syncro-Free-Balance® est disponible sur:

· Shape mesh
· Shape elan
· Shape XP
· Shape comfort XT
· Shape XTL

Syncro-Free-Balance® is verkrijgbaar voor:

· Shape mesh
· Shape elan
· Shape XP
· Shape comfort XT
· Shape XTL

La position assise sans contraintes.

Une nouvelle façon de penser.
En plus des avantages du mécanisme Syncro-Activ-
Balance Syncro-Free-Balance® offre un mouvement 
automatique du siège et du dossier sur les deux 
côtés (+/-6°) et encourage ainsi le besoin naturel 
de mouvement et de changement dynamique de 
posture de l’utilisateur, même au niveau des
mouvements latéraux. Bien sûr, lors de tous ces 
changements de postures, l’assise comme le 
dossier viennent parfaitement soutenir la personne 
assise. Il en résulte des conséquences positives au 
niveau du corps (disques intervertébraux, muscles, 
métabolisme) mais aussi au niveau des stimulations 
cérébrales, qui augmentent par ailleurs le niveau 
d’attention et de concentration.  

Een vrije zithouding. Een heldere geest. 

De Syncro-Free-Balance®-techniek biedt naast de 
voordelen van de Syncro-Activ-Balance® ook een 
automatische beweging van de zitting en rugleuning 
naar beide zijden (+/- 6°) en stimuleert daarmee de 
natuurlijke behoefte van gebruikers om te bewe-
gen en regelmatig van houding te wisselen ook bij 
zijdelingse bewegingen. Daarbij ondersteunt zowel 
de zitting als de rugleuning de gebruiker optimaal bij 
iedere nieuwe zithouding. Het resultaat zijn positieve 
lichamelijke effecten (tussenwervelschijven, spieren, 
stofwisseling) en mentale prikkels die voor een
verbeterde concentratie zorgen.
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Une plateforme modulaire pour une position assise saine 
et ergonomique 
Une technologie qui ouvre la voie à de nombreuses solutions d’assise très diverses

Modulair platform voor een gezonde, ergonomische zithouding
Een technologie voor tal van zitoplossingen met een individuele look

Syncro®-Tension Syncro-Free-Balance®Syncro-Activ-Balance®

Variantes de dossiers/Rugleuningvarianten

Hauteurs de dossiers/Rugleuninghoogtes

Variantes d’assises/Zittingvarianten
(Standard : Assise plate grand confort/Standaard: vlakke comfortzitting)

Accoudoirs/Armleuningen

Mécanismes/Technieken

Piétements/Voetenkruizen

mesh

61 cm

2F, PP 
2F, PU

3F, PU 4F, PU 4F, PU 
4F, Cuir/Leer

elan

51/62 cm

XP

56/64/83 cm

XT

51/62 cm

XTL

51/57/76 cm

economy

51/62 cm

executive

62/88 cm

Assise ergonomique/
kuipzitting

Assise protectrice des disques intervertébraux/
zitting die de tussenwervelschijven ontziet



Verrouillage en continu du mouvement 
synchrone de l’assise et du dossier par 
vérin à gaz/
Traploze vergrendeling van de synchroon-
beweging van zitting en rugleuning m.b.v. 
gasveer

Ajustement latéral et individuel de la 
tension pour un réglage immédiatement 
perceptible de la force de rappel du 
dossier/
Individuele, laterale fijnafstelling van 
de veerkracht voor een onmiddellijk  
merkbare instelling van de tegendruk 
van de rugleuning

Système de réglage logique des leviers 
de commande/
Logische verstelling via bedieningshendels

Inclinaison automatique de l’assise et du 
dossier jusqu’à -12°/
Automatische neiging van zitting en 
rugleuning tot -12°

Exactement ce que je veux!/
Precies zoals ik wil!

Un système très ingénieux!/
Goed doordacht!

Mon budget est respecté!/
Past in mijn budget!

99

Des solutions ergonomiques pour toutes les  
exigences et tous les budgets
Ergonomische oplossingen voor iedere behoefte  
en ieder budget
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Nous nous plions à vos besoins
Wij houden rekening met uw wensen

Page/Zijde 12-15

Shape Shape
comfort XT

Page/Zijde 22-25

XP

Page/Zijde 20-21

Shape
Page/Zijde 16-19

Shape
elan

•  des mécanismes brevetés pour une 
position assise dans le respect du corps

•  le meilleur confort d’assise possible, 
quelle que soit la taille de l’utilisateur 

•  une grande diversité visuelle et 
fonctionnelle pour un aménagement 
individuel du poste de travail

•  des solutions d’assise sur mesure pour 
les responsables des achats et les 
utilisateurs

•  des sièges pivotants et visiteurs 
pour tous les budgets

•  gepatenteerde technieken voor een 
gezonde zithouding

•  optimaal zitcomfort voor ieder postuur

•  diverse uitvoeringen en functies voor een 
individuele afstemming op de werkplek

•  op maat gemaakte zitoplossingen voor 
inkopers en gebruikers

• bureau- en bezoekersstoelen voor ieder   
   budget
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TÜVRheinland®

The BIFMA sustainability standard

1
1

Page/Zijde 22-25 Page/Zijde 30-31

Shape
executive

Page/Zijde 28-29

economy
Shape

Ce siège a du mérite: Dauphin a été le premier fabricant 
allemand de sièges de bureau à obtenir le Certificat de 
protection de l’environnement BIFMAe3 - level TM 2 in 
Gold pour la gamme Shape. Cette distinction lui a été 
décernée par TÜV Rheinland LGA Products GmbH. 
La durabilité tient une place importante dans notre 
philosophie d’entreprise qui place les hommes et leur 
environnement au centre de ses réflexions. 

Een unieke prestatie: als eerste Duitse kantoormeubel-
producent kreeg de Shape-serie van TÜV Rheinland LGA 
Products GmbH het milieukeurmerk BIFMA e3 – levelTM 
2 in goud. 
Duurzaamheid speelt een belangrijke rol binnen onze  
bedrijfsfilosofie, die de mens en zijn omgeving centraal stelt.

Page/Zijde 26-27

Shape
XTL 
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SH 37285
+ Accoudoirs/Armleuningen 196
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Shape mesh - Symbiose accomplie d’ergonomie et de design. Le très haut dossier (61 cm) en résille respirante, 
extrêmement agréable au toucher, s’adapte parfaitement à toutes les positions de travail de l’utilisateur. Le 
soutien lombaire capitonné avec revêtement noir se règle en hauteur sur 8 cm et assure un parfait soutien au 
niveau des vertèbres lombaires. Les mécanismes Syncro-Activ-Balance® et Syncro-Free-Balance® avec réglage 
automatique de l’inclinaison d’assise assurent à l’utilisateur un soutien idéal, y compris dans la position la 
plus avancée, tout en générant des impulsions incitant la personne assise à se redresser comme le préconise 
la médecine du travail (cf. p.4)

Shape mesh – ergonomie en design in volmaakte symbiose. De zeer hoge rugleuning (61 cm) is bespannen met 
ademende en uiterst comfortabele netstof en past zich perfect aan de gebruiker aan, in welke houding deze ook 
zit. De zacht gestoffeerde lendensteun met zwarte bekleding is 8 cm in hoogte verstelbaar en zorgt voor een 
perfecte ondersteuning van de lendenstreek. De Syncro-Activ-Balance®-techniek en de Syncro-Free-Balance®-
techniek met automatisch verstelbare zitneiging bieden de gebruiker ook in de voorste zitpositie optimale 
ondersteuning en zorgen voor impulsen om de wervelkolom op te richten, wat door bedrijfsartsen wordt 
aanbevolen (zie pag. 4).

Sièges pivotants et visiteurs
Un confort d’assise unique en version résille
Bureau- en bezoekersstoelen
Een bijzondere stoel met een trendy netrugleuning

Ill. de gauche:/afb. links:

Non illustré/Niet afgeb.:

SH 37295
+ Accoudoirs/Armleuningen 196

SH 37285
+ Accoudoirs/Armleuningen 196

Siège pivotant avec mécanisme Syncro®-Tension:

Mouvement synchrone verrouillable en continu par 
vérin à gaz pour un poids du corps allant de 50 à 
125 kg. Également disponible en option avec 
réglage de l’inclinaison d’assise en trois positions 
(-3°/-6°/0°).

Bureaustoel met Syncro®-Tension-techniek:

traploos vergrendelbare synchroonbeweging m.b.v. 
gasveer voor een lichaamsgewicht van ca. 50 tot  
125 kg. Optioneel ook verkrijgbaar met een in drie 
standen verstelbare zitneiging (-3/-6/0°).

Siège pivotant équipé d’un mécanisme Syncro-Activ-
Balance® avec réglage automatique de l’inclinaison 
de toute la partie supérieure du siège.

Bureaustoel met Syncro-Activ-Balance®-techniek met 
automatische verstelling van de neiging van het 
complete bovendeel van de stoel.

Siège pivotant avec mécanisme Syncro-
Free-Balance® pour une position assise 
ergonomique en 3D. 

Bureaustoel met Syncro-Free-Balance®-
techniek voor een derde dimensie van 
ergonomie.

SH 37250
+ Accoudoirs/Armleuningen 196
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Sièges de conférence et visiteurs 
Conferentie- en bezoekersstoelen

Version quatre pieds avec dossier résille respirant  
(46 cm) et accoudoirs de série intégrés dans le bâti 
avec manchettes en polyamide. Le bâti chromé est 
empilable par 3 (standard: époxy noir).

Vierpoot met ademende netrugleuning (46 cm) 
en standaard in het onderstel geïntegreerde 
armleu-ningen met kunststof armsteunen. Het 
verchroomde onderstel kan 3 hoog worden gestapeld 
(standaard: zwart gepoedercoat).

Siège pivotant de conférence réglable en hauteur 
avec dossier résille (46 cm), accoudoirs de série 
avec manchettes en polyamide. Disponible, au choix, 
sur roulettes ou patins.

In hoogte verstelbare conferentiedraaistoel met 
netrugleuning (46 cm) en standaard armleuningen 
met kunststof armsteunen. Naar keuze verkrijgbaar 
met wielen of glijders.

SH 37000 001

(SH 37020 001 = 
Version quatre pieds avec dossier résille sur roulettes/
Vierpoot met netrugleuning op wielen)

SH 37080 001 (Ill. de droite/afb. rechts)

Version piétement luge avec dossier résille respirant  
(46 cm) et accoudoirs de série intégrés dans le bâti 
avec manchettes en polyamide. Le bâti chromé est 
empilable par 3 (standard: époxy noir).

Sledestoel met ademende netrugleuning (46 cm) 
en standaard in het onderstel geïntegreerde 
armleuningen met kunststof armsteunen. Het 
verchroomde onderstel kan 3 hoog worden gestapeld 
(standaard: zwart gepoedercoat).

SH 37060 001

(SH 37040 001 = 
Version piétement luge avec dossier résille, bâti non empilable/ 
sledestoel met netrugleuning, onderstel niet stapelbaar)
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Siège pivotant avec dossier haut (62 cm) réglable
en hauteur (10 cm), et accoudoirs 
multifonctions 4F dotés de manchettes en PU. 
Mécanisme Syncro-Activ-Balance® avec réglage 
automatique de l’inclinaison de toute la partie 
supérieure du siège pour la satisfaction des
exigences ergonomiques des personnes de très 
petite comme de grande taille.

Bureaustoel met hoge, 10 cm in hoogte verstelbare 
rugleuning (62 cm) en multifunctionele 4F--
armleuningen met PU-armsteunen. Syncro-Activ-
Balance®-techniek met automatische verstelling 
van de neiging van het complete bovendeel van de 
stoel om te voorzien in de ergonomische eisen van 
zowel zeer kleine als grote mensen.

SH 36285
+ Accoudoirs/Armleuningen 196

AB

Shape elan
Sièges pivotants - L’ergonomie à la perfection
Bureaustoelen – Volmaakte ergonomie

FB SH 36295
+ Accoudoirs/Armleuningen 196

Siège pivotant comme décrit ci-dessus, mais équipé 
d’un mécanisme Syncro-Free-Balance® pour une 
position assise ergonomique en 3D.

Bureaustoel zoals hierboven, echter met Syncro-
Free-Balance®-techniek voor een derde dimensie van  
ergonomie.

Non illustré/Niet afgeb.:

Shape elan – l’ergonomie à la perfection. La forme 
et les fonctions de Shape elan ne contribuent pas 
uniquement au confort du siège, mais aussi à son 
aspect tendance: le design du dossier ergonomique 
doté d’une coque extérieure en polyamide et d’une 
touche de commande plate servant à régler la 
hauteur, ainsi que la large surface d’assise qui 
assure un confort d’assise particulièrement grand, 
fixent de nouveaux standards.

Shape elan – volmaakte ergonomie. De vorm en 
functie van de Shape elan vertalen comfortfactoren 
in een trendy design: de ergonomische rugleuning 
met kunststof buitenschaal en vlakke bedienings-
knop voor de hoogteverstelling en de royale grootte 
van de zitting zorgen voor uitstekend zitcomfort en 
zijn toonaangevend.
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Siège pivotant avec dossier de hauteur mo-
yenne (51 cm). réglable en hauteur (10 cm).
Mécanisme Syncro®-Tension avec mouvement 
synchrone  verrouillable en continu par vérin à gaz et, 
en option, réglage de l’inclinaison d’assise en trois 
positions (-3°/-6°/0°).

Bureaustoel met middelhoge, 10 cm in hoogte 
verstelbare rugleuning (51 cm). Syncro®-Tension-
techniek met traploos vergrendelbare synchroon-
beweging m.b.v. gasveer en optionele, in drie standen 
verstelbare zitneiging (-3°/-6°/0°).

SH 36150
+ Accoudoirs/Armleuningen 196

ST
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La version piétement luge, empilable par 3, et dotée d’une 
assise capitonnée grand confort, ainsi que d’un dossier 
en polyamide à forme ergonomique, apporte un souffle de  
modernité à votre entreprise. Son aspect en fait, entre  
autres, un partenaire idéal pour les sièges pivotants Shape 
elan. Avec son bâti chromé de série et ses élégants 
accoud-oirs (non montables en après-vente), il fait bonne 
figure en tous lieux.

Het 3 hoog stapelbare sledemodel met comfortabel 
gestoffeerde zitting en ergonomisch gevormde kunststof 
rugleuning is verfrissend modern en niet alleen qua uitstraling 
een ideale partner voor de Shape elan-bureaustoelen. Met het 
standaard verchroomde onderstel en de fraaie armleuningen 
(niet  achteraf te monteren) ziet hij er van alle kanten prachtig 
uit.

SH 36070 080
empilable/stapelbaar 

(SH 36040 080 = 
non empilable/niet stapelbaar)

Shape elan
Sièges visiteurs – une modernité 
rafraîchissante
Bezoekersstoelen – verfrissend modern

Sièges visiteurs – une modernité 
rafraîchissante
Bezoekersstoelen – verfrissend modern
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Sièges visiteurs – une modernité 
rafraîchissante
Bezoekersstoelen – verfrissend modern

L’agréable assise ergonomique et son rebord d’assise avant arrondi, ainsi que le 
confortable dossier concave garantissent à l’utilisateur une sensation d’assise 
unique. Cette impression est renforcée par des capitonnages de dossier, qui 
adhèrent aux formes du dossier en polyamide comme une seconde peau. La version 
quatre pieds, empilable par 4, est disponible avec un bâti noir ou chromé (en option), 
de même qu’avec ou sans accoudoirs.  

De comfortabele zitting met afgeronde voorrand en de aangenaam concaaf gevormde 
rugleuning bieden de gebruiker uitstekend zitcomfort. Deze aangename indruk 
wordt nog eens versterkt door het rugleuningkussen dat de vormen van de kunststof 
rugleuning als een tweede huid volgt. De 4 hoog stapelbare vierpoot is verkrijgbaar 
met zwart of verchroomd (optioneel) onderstel en met of zonder armleuningen.

SH 36020 080
(Dossier en polyamide, capitonné/Kunststof rugleuning gestoffeerd) 

(SH 36010 080 = 
Dossier en polyamide, non capitonné/Kunststof rugleuning ongestoffeerd)

Sièges visiteurs – une modernité 
rafraîchissante
Bezoekersstoelen – verfrissend modern
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Shape XP
Dynamique et intemporel 
Tijdloos en dynamisch
XP: revêtement textile noir et partiel du côté extérieur du 
dossier

Les élégants sièges pivotants entièrement capitonnés avec 
leur aspect capitonné caractéristique procurent de nouvelles 
impulsions pour une journée de travail riche en énergie. La 
hauteur des dossiers équipés du mécanisme Easy-Touch 
et réglables en hauteur (7 cm) est aisément réglable et ne 
nécessite aucune touche de commande. Un élégant siège en 
version piétement luge assorti complète la gamme de manière 
idéale.

XP: buitenkant van de rugleuning deels bekleed met zwart  
textiel 

Met hun opvallende, markante uiterlijk bieden de volledig 
gestoffeerde bureaustoelen frisse impulsen voor een energieke 
werkdag. De rugleuningen zijn in hoogte verstelbaar (7 cm, 
met behulp van het zogeheten Easy-Touch-System) en kunnen 
eenvoudig worden versteld zonder dat daar knoppen aan te pas  
komen. Een aantrekkelijke, bijpassende sledestoel rondt de  
bureaustoelserie perfect af.

Siège pivotant avec dossier haut entièrement 
capitonné (64 cm), réglable en hauteur (7 cm) grâce 
au système Easy-Touch. Mécanisme Syncro-Activ-
Balance® avec inclinaison automatique de toute la 
partie supérieure du siège et réglage de l’inclinaison 
d’assise par assise coulissante (6 cm).

Bureaustoel met hoge, rondom gestoffeerde 
rugleuning (64 cm), 7 cm in hoogte verstelbaar m.b.v 
Easy-Touch-systeem. Syncro-Activ-Balance® met auto-
matische zitneiging van het complete bovendeel van 
de stoel en zitdiepteverstelling d.m.v schuifzitting 
(6 cm).

SH 42385
+ Accoudoirs/Armleuningen 196

AB

Siège pivotant avec dossier Easy-Touch de hauteur 
moyenne (56 cm) et mécanisme Syncro®-Tension: 
mouvement synchrone verrouillable en continu par 
vérin à gaz. Également disponible en option avec 
réglage de l’inclinaison d’assise en trois positions 
(-3°/-6°/0°). 

Bureaustoel met middelhoge Easy-Touch-rugleuning 
(56 cm) en Syncro®-Tension-techniek: traploos
vergrendelbare synchroonbeweging m.b.v. gasveer. 
Optioneel ook verkrijgbaar met een in drie standen 
verstelbare zitneiging (-3/-6/0°).

SH 42150
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SH 42060 001
+ Manchettes en PP/PP-Armsteunen

Siège pivotant avec dossier haut entièrement 
capitonné (83 cm) réglable en hauteur et appuie-
nuque lui aussi réglable en hauteur (8 cm) pour 
soulager la zone des épaules et de la nuque. Les 
accoudoirs sont multifonctions (4 fonctions) et dotés 
de manchettes en PU.

Bureaustoel met hoge, in hoogte verstelbare, 
rondom gestoffeerde rugleuning en 8 cm in hoogte 
verstelbare neksteun (83 cm) om de schouders en
nek te ontlasten. De armleuningen zijn multifunc-
tioneel (4 functies) met zachte PU-armsteunen.

SH 42585
+ Accoudoirs/Armleuningen 196

AB

Version piétement luge empilable avec dossier 
entièrement capitonné et bâti chromé (standard: 
noir) avec manchettes en PP.

Stapelbare sledestoel met rondom gestoffeerde 
rugleuning en verchroomd onderstel (standaard: 
zwart) met PP-armsteunen.
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Shape comfort XT

XT:
un aspect capitonné haut de gamme avec ses 
contours nets et sa couture latérale.
 
La combinaison gagnante contre les affections des 
disques intervertébraux, du dos et de la colonne 
vertébrale! Le confort d’assise des sièges de bureau  
pivotants Shape comfort XT est unique. Les 
dossiers aux formes clairement ergonomiques sont 
particulièrement bienfaisants pour les épaules. 
Faciles à régler en hauteur depuis la position 
assise, ils disposent également d’un soutien 
lombaire intégré. Cela garantit une adaptation 
parfaite aux besoins individuels de chaque 
utilisateur. 
 
XT:
Hoogwaardig kussendesign met rechte kussen- 
contouren en stiknaden aan de zijkant.

Het power-pakket tegen tussenwervelschijf-, rug- en 
wervelkolomproblemen! Het zitcomfort van Shape 
comfort XT-bureaustoelen is spreekwoordelijk. De 
voelbaar ergonomisch gevormde rugleuningen zijn 
bijzonder prettig voor de schouders. Ze kunnen 
heel handig, al zittend, in hoogte worden ingesteld 
en hebben een geïntegreerde lendensteun. Dit 
garandeert dat de stoelen perfect kunnen worden 
afgestemd op de individuele behoeften van de 
gebruiker.

Siège pivotant avec dossier de hauteur moyenne  
(51 cm), mécanisme Syncro-Activ-Balance® avec 
réglage automatique de l’inclinaison d’assise de 
même qu’une assise coulissante (en option) pour 
un réglage individuel de la profondeur d’assise  
(6 cm). Le soutien lombaire intégré peut également 
être réglé en profondeur (3,5 cm) (en option).

Bureaustoel met middelhoge rugleuning (51 cm), 
Syncro-Activ-Balance®-techniek met automatische 
zitneigverstelling en optionele schuifzitting voor een 
individuele verstelling van de zitdiepte (6 cm). De 
geïntegreerde lendensteun kan eveneens 3,5 cm in 
diepte worden versteld (optioneel). 

SH 27385

Sentez la différence
Een merkbaar ergonomische topper
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Siège pivotant avec dossier haut (61 cm)
réglable en hauteur (6 cm) et accoudoirs 
multifonctions 3 F dotés de manchettes en PU 
souple pour un confort maximal. Grâce au 
mécanisme Syncro-Activ-Balance® et le réglage 
de la profondeur d’assise (en option), le modèle 
s’adapte de façon optimale aux personnes de
petite comme de grande taille.  

Bureaustoel met hoge, 6 cm in hoogte verstelbare 
rugleuning (61 cm) en multifunctionele 3F-arm-
leuningen met Soft-PU-armsteunen voor maximaal 
comfort. Met de Syncro-Activ-Balance®-techniek 
en de optionele zitdiepteverstelling past het model 
zich optimaal aan de individuele lichaamsgrootte 
van zowel zeer kleine als grote mensen aan.

SH 27485
+ Accoudoirs/Armleuningen 125
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Shape visitor

La version piétement luge, empilable par 4 et équipée 
d’un dossier entièrement capitonné ainsi que d’une 
assise à forme ergonomique, dispose d’un bâti 
chromé de série pour un empilement en toute 
sécurité et sans risque de rayures. Les accoudoirs 
modernes en polyamide peuvent se rajouter ultéri-
eurement.

Het 4 hoog stapelbare sledemodel met aantrekke-
lijke, rondom gestoffeerde rugleuning en ergonomisch 
gevormde zitting heeft standaard een verchroomd 
onderstel, zodat de stoel veilig kan worden gestapeld 
zonder kans op krassen. De moderne, kunststof 
armleuningen kunnen achteraf worden bevestigd.

SH 18100
+ Accoudoirs/Armleuningen 031
(empilable/stapelbaar) 

(SH 18090 
+ Accoudoirs/Armleuningen 031 = 
non empilable/niet stapelbaar)

Les capitonnages de l’assise et du dossier offrent un 
grand confort d’assise. Le bâti de la version quatre 
pieds, empilable par 6, est disponible en noir, argenté 
ou chromé. À côté des accoudoirs anguleux, Shape 
existe également avec des accoudoirs arrondis en 
polyamide (n° 033) ou, bien sûr, sans accoudoirs du 
tout.

De zitting- en rugleuningkussens bieden optimaal 
zitcomfort. De 6 hoog stapelbare vierpoot is verkrijg-
baar met een zwart, zilverkleurig of verchroomd 
onderstel. Behalve met hoekige armleuningen is 
Shape ook verkrijgbaar met afgeronde kunststof 
armleuningen (nr. 033) of natuurlijk ook zonder 
armleuningen.

SH 18080
+ Accoudoirs/Armleuningen 031
(empilable/stapelbaar) 

Un pro de la communication en version entièrement 
capitonnée
Rondom gestoffeerde communicatieprofessional
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SH 18080 
empilable/stapelbaar
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Une nouvelle référence en  
matière d’assise
Een nieuwe standaard als het om 
zitten gaat
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XTL:
revêtement textile respirant noir pour le fond du 
coussin d’assise et le côté extérieur du dossier.
Les contours, marqués par des angles et des lignes 
droites, reflètent les tendances actuelles en matière 
de formes. Le dossier entièrement capitonné 
et clairement ergonomique est très facilement 
réglable en hauteur, sans bouton de commande. 
Les modèles s’adaptent individuellement à la taille 
et aux habitudes de travail de ses utilisateurs et 
offrent l’habituel confort perceptible de Shape.
 
XTL:
Ademende, zwarte textielbekleding voor de 
onderkant van het zitkussen en de buitenzijde van 
de rugleuning.
De contouren van de stoel, die gekenmerkt worden 
door rechte lijnen en zijkanten, getuigen van actuele 
trends op het gebied van vormgeving. De rondom 
gestoffeerde rugleuning is voelbaar ergonomisch en 
kan zonder extra bedieningsknop zeer eenvoudig in 
hoogte worden versteld. De modellen passen zich 
individueel aan het postuur en de werkgewoonten 
aan en bieden het gebruikelijke, voelbare Shape-
comfort.

AB

AB

AB

Siège pivotant avec dossier Easy Touch haut (76 
cm), réglable en hauteur (7 cm), entièrement
capitonné et appuie-tête réglable en hauteur. 
Accoudoirs multifonctions 4F avec manchettes 
en PU. Mécanisme Syncro-Activ-Balance® avec 
inclinaison automatique de l’assise et réglage 
de la profondeur d’assise par assise coulissante
(en option).

Bureaustoel met hoge, 7 cm in hoogte
verstelbare Easy-Touch-rugleuning (76 cm), en in 
hoogte verstelbare neksteun, volledig gestoffeerd. 
Multifunctionele 4F-armleuningen met PU-arm-
steunen. Syncro-Activ-Balance®-techniek met
automatische zitneiging en optionele zitdiepte-
verstelling m.b.v. schuifzitting.

SH 35485
+ Accoudoirs/Armleuningen 196

Siège pivotant avec dossier Easy-Touch de hauteur  
moyenne (51 cm) réglable en hauteur (7 cm),
mo-dèle entièrement capitonné. 

Bureaustoel met middelhoge, 7 cm in hoogte 
verstelbare Easy-Touch-rugleuning (51 cm),
rondom gestoffeerd. 

Siège pivotant avec dossier haut 
entièrement capitonné (57 cm).

Bureaustoel met hoge, rondom 
gestoffeerde rugleuning (57 cm).

SH 35185 (Ill. de gauche/Afb. links)

SH 35385

Non illustré/Niet afgeb.:
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Shape economy

Une assise exceptionnelle. Un confort 
maximal. Ainsi, le siège Shape economy 
est également disponible avec le 
mécanisme Syncro-Activ-Balance® et 
le réglage de la profondeur d’assise, 
ce qui lui permet de répondre idéale-
ment aux exigences des personnes de 
très petite comme de grande taille. 
L’assise de protection des disques 
intervertébraux avec surface d’assise 
légèrement plus élevée vers l’arrière 
assure une position assise saine et 
respectueuse du corps. 

Uitstekend zitten met maximaal 
zitcomfort. Zo is ook de Shape econo-
my met  Syncro-Activ-Balance®-techniek 
en zitdiepteverstelling verkrijgbaar.
Daarmee voldoet ook deze stoel ideaal 
aan de eisen van zowel zeer kleine als 
grote mensen. De speciale zitting die de 
tussenwervelschijven ontziet, loopt naar 
achteren toe omhoog en zorgt zo voor 
een gezonde zithouding.

Siège pivotant avec dossier haut 
(62 cm), réglable en hauteur (6 cm),
mécanisme Syncro-Activ-Balance® 
avec assise grand confort et accoudoirs 
multifonctions 3 F dotés de manchettes 
en PU souple pour un confort maximal.  
Récompensé par le magazine Facts 
comme étant le meilleur produit de sa 
catégorie, lors des tests effectués sur 
les sièges de bureaux.

Bureaustoel met hoge, 6 cm in hoogte 
verstelbare rugleuning (62 cm), Syncro-
Activ-Balance®-techniek met comfort-
zitting en multifunctionele 3F-armleu-
ningen met Soft-PU-armsteunen voor 
maximaal comfort. Kwam als winnaar uit 
de bureaustoelentest van het tijdschrift 
Facts.

SH 28185
+ Accoudoirs/Armleuningen 125

AB

Le top de l'ergonomie pour les 
débutants
Topergonomie voor beginners

doris-droege
Texte surligné 
fällt weg
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Siège pivotant avec dossier haut (62 cm), réglable en hau-
teur (6 cm), assise ergonomique et accoudoirs fermés. 
Mécanisme Syncro®-Tension avec mouvement synchrone 
verrouillable en continu.

Bureaustoel met hoge, 6 cm in hoogte verstelbare rugleuning 
(62 cm), kuipzitting en mooi vormgegeven ringarmleuningen.
Syncro®-Tension-techniek met traploos vergrendelbare 
synchroonbeweging.

SH 08290
+ Accoudoirs/Armleuningen 730

Siège pivotant avec dossier haut (62 cm), réglable en
hauteur (6 cm), assise protectrice des disques
intervertébraux et accoudoirs réglables en hauteur.
Disponible avec soutien lombaire réglable en profondeur 
(3,5 cm); en option.

Bureaustoel met hoge, 6 cm in hoogte verstelbare rugleuning 
(62 cm), speciale zitting die de tussenwervelschijven ontziet 
en in hoogte verstelbare armleuningen. Optioneel met in diepte 
verstelbare lendensteun (3,5 cm).

ST SH 08760
+ Accoudoirs/Armleuningen 640

Siège pivotant avec dossier de hauteur moyenne (51 cm) 
réglable en hauteur (6 cm), et assise ergonomique pour une 
assise particulièrement confortable.

Bureaustoel met middelhoge, 6 cm in hoogte verstelbare rugleu-
ning (51 cm), en ergonomische kuipzitting voor uitstekend zit-
comfort.

SH 08190

ST

ST

ST

Siège pivotant avec dossier de hauteur moyenne (51 cm) 
et assise protectrice des disques intervertébraux.
 
Bureaustoel met middelhoge rugleuning (51 cm) en speciale 
zitting die de tussenwervelschijven ontziet.

SH 08740

Non illustré/Niet afgeb.:
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Shape executive

Bienvenue dans une nouvelle classe 
d’assise! Grâce au système Easy-Touch, 
les dossiers entièrement capitonnés 
et réglables en hauteur des fauteuils 
pivotants peuvent être confortablement 
réglés à la hauteur souhaitée. L’aspect 
haut de gamme est harmonieusement 
complété par un revêtement en cuir 
Premium de première qualité, ainsi que 
par des manchettes, également habillées 
en cuir.

Welkom bij de nieuwe zitklasse! De 
in hoogte verstelbare, rondom gestof-
feerde rugleuning van de bureaufauteuils 
kan met behulp van het Easy-Touch- 
systeem heel gemakkelijk al zittend op de 
gewenste hoogte worden ingesteld. De 
bekleding in het fijnste premiumleer en de 
met leer beklede armsteunen ronden de 
hoogwaardige uitstraling op harmonische 
wijze af.

Fauteuil pivotant avec Easy-Touch haut 
(88 cm), réglable en hauteur (7 cm) 
et appuie-nuque inclinable pour un 
délestage optimal de la tête, de la nuque 
et des épaules. Le mécanisme Syncro-
Activ-Balance® permet une inclinaison 
du  dossier jusqu’à 128° et garantit une 
position assise détendue. 

Bureaufauteuil met hoge, 7 cm in hoogte 
verstelbare Easy-Touch-rugleuning (88 
cm) en neigbare neksteun voor optimale
ontlasting van hoofd, nek en schouders. De 
Syncro-Activ-Balance®-techniek maakt een 
rugleuningneiging tot zelfs 128° mogelijk 
en staat garant voor ontspannen zitten.

SH 28985
+ Accoudoirs/Armleuningen 192

AB

Une assise de première classe pour  
la Direction
De zitklasse voor het management

Une assise de première classe pour  
la Direction
De zitklasse voor het management
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Une assise de première classe pour  
la Direction
De zitklasse voor het management

AB

Fauteuil pivotant avec dossier Easy-Touch haut (62 cm), 
réglable en hauteur (7 cm), et accoudoirs multifonctions avec 
manchettes en cuir de série. Avec mécanisme Syncro-Activ-
Balance® éprouvé, et réglage de la profondeur d’assise (en 
option). Pour une adaptation individuelle et optimale à toutes 
les tailles des utilisateurs. 

Bureaufauteuil met hoge, 7 cm in hoogte verstelbare Easy-Touch-
rugleuning (62 cm) en standaard multifunctionele armleuningen 
met leren armsteunen. Met de beproefde Syncro-Activ-Balance®-
techniek en optionele zitdiepteverstelling. Voor een optimale 
aanpassing aan ieder individueel postuur.

SH 28885
+ Accoudoirs/Armleuningen 192

La version piétement luge avec bâti chromé et capitonnage 
haut de gamme en cuir Premium garantit une assise 
particulièrement confortable au visiteur et représente un 
élégant complément pour les fauteuils pivotants.

Sledemodel met verchroomd onderstel en hoogwaardige 
bekleding met premiumleer die uw bezoekers uitstekend 
zitcomfort biedt – de elegante aanvulling op de bureaufauteuils.

SH 08880
+ Manchettes en cuir/Leren armsteunen 002

Une assise de première classe pour  
la Direction
De zitklasse voor het management
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TÜVRheinland®

The BIFMA sustainability standard

Shape

AB

Shape mesh
Illustration/Afbeelding:

Ajustement individuel de la tension: 
réglage en continu et immédiatement 
perceptible de la force de rappel du 
dossier en peu de rotations depuis la 
position assise.

Individuele fijnafstelling van de 
veerkracht: de tegendruk van de 
rugleuning kan zittend, met enkele 
slagen, traploos worden ingesteld en is 
onmiddellijk merkbaar.

Réglage en continu de la hauteur 
d’assise (40-52 cm) avec confortable
amortissement mécanique de 
profondeur (en option).

Traploze zithoogteverstelling (40-52 cm)
met comfortabele, mechanische 
zitdieptevering (optioneel).

Mécanisme synchrone avec
mouvement synchrone (vérin à gaz) 
verrouillable en continu.

Synchroontechniek met traploos 
vergrendelbare synchroonbeweging 
(gasveer).

Syncro-Activ-Balance®: possibilité 
supplémentaire d’inclinaison de 
toute la partie supérieure du siège 
vers l’avant (inclinaison de l’assise 
jusqu’à -12°) et vers l’arrière 
(inclinaison du dossier jusqu’à 
128°) de manière automatique ou 
individuelle.

Syncro-Activ-Balance®: met naar 
keuze individuele of automatische 
verstelmogelijkheid van het totale 
bovendeel van de stoel naar voren 
(zitneiging tot –12°) en naar 
achteren (rugleuningneiging tot 
128°).

Piétement en aluminium poli (type H) 
avec roulettes à double galet exemptes 
d’entretien (en option). Standard: 
piétement en polyamide noir.

Gepolijst aluminium voetenkruis (type 
H) met onderhoudsvrije dubbele wielen 
(optie). Standaard: zwart, kunststof  
voetenkruis.

Accoudoirs multifonctions (4 fonctions): réglables
en hauteur (10 cm), en largeur (5 cm), et en 
profondeur (4 cm), et pivotants sur 30° des deux 
côtés. Manchettes en PU souple, supports 
d’accoudoirs en aluminium poli.

Multifunctionele armleuningen (4 functies): in hoogte 
(10 cm), breedte (5 cm) en diepte (4 cm) en radiaal 
aan beide zijden 30° verstelbaar. Armsteunen PU soft, 
armleuningdragers gepolijst aluminium.

Dossier résille respirant 
(61 cm).

Ademende netrugleuning
(61 cm).

Soutien lombaire réglable en 
hauteur (8 cm), capitonné avec 
revêtement noir (en option).

In hoogte verstelbare lendensteun  
(8 cm), gestoffeerd met zwarte 
bekleding (optioneel). Réglage de la profondeur d’assise  par 

assise coulissante (6 cm), en option.

Zitdiepteverstelling m.b.v. schuifzitting 
(6 cm), optioneel.

SH 37285
+ Accoudoirs/Armleuningen 196

Caractéristiques  
techniques
Technische kenmerken
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4 cm

10 cm10 cm

3,5 cm 3,5 cm

4 cm

10 cm 10 cm

2,5 cm 2,5 cm 2,5 cm 2,5 cm

4 cm

3,5 cm

30°30°

Piétements/Voetenkruizen

Accoudoirs/Armleuningen

Accoudoirs Nr. 126 
4F, manchettes en PU  

Armleuningen No. 126
4F, PU-armsteunen 

Accoudoirs Nr. 196 
4F, manchettes en PU
(N° 192: manchettes en cuir)
Armleuningen No. 196
4F, 4F, PU-armsteunen
(Nr. 192: leren armsteunen)

Piétement de type H
Aluminium époxy argenté
(~ RAL 9006, en option)/
Voetenkruis type H 
Aluminium zilver gepoeder-
coat (~ RAL 9006, optie)

Accoudoirs Nr. 122 
2F, manchettes en PP
(N° 123: manchettes en PU) 
Armleuningen No. 122 
2F, PP armpads
(No. 123: PU armpads)

Accoudoirs Nr. 125 
3F, manchettes en PU 

Armleuningen No. 125 
3F, PU-armsteunen

Piétement de type H
Polyamide noir/

Voetenkruis type H
Zwarte kunststof

Piétement de type H
Aluminium poli (en option)
 
Voetenkruis type H
Gepolijst aluminium (optie)

8
 c

m

Shape elan/XP/ XTL:
soutien lombaire réglable
en profondeur
(code 06)/

In diepte verstelbare
lendensteun
(code 06)

Shape comfort XT:
soutien lombaire réglable
en profondeur
(code 06)/

In diepte verstelbare
lendensteun
(code 06)

Shape mesh:
soutien lombaire réglable 
en hauteur, capitonné avec 
revêtement noir
(code 06)/
In hoogte verstelbare
lendensteun, gestoffeerd met 
zwarte bekleding
(code 06)

Shape economy:
soutien lombaire réglable 
en profondeur (en option;
code 06)/

In diepte verstelbare
lendensteun (optioneel;
code 06)

6 cm 10°

8 cm

Options/Opties

Shape executive:
 
Appuie-nuque réglable/

Verstelbare neksteun

Shape mesh:
 
Cintre, noir/

Kledinghanger, zwart

Réglage de l’inclinaison 
d’assise en trois positions 
(-3º/6º/0º), en option pour 
Syncro®-Tension
(code 10)/

In drie standen verstelbare 
zitneiging 
(-3°/-6°/0°), optioneel voor 
Syncro®-Tension
(code 10)

Shape XTL:

Appuie-nuque réglable en 
hauteur/

In hoogte verstelbare 
neksteun

Réglage de la profondeur 
d’assise 
par assise coulissante 
(6 cm), verrouillable en 
6 positions. (Référence du 
modèle SH xxxx5)/
Zitdiepteverstelling
m.b.v. schuifzitting (6 cm), 
in 6 standen vergrendelbaar 
(modelnummer  SH xxxx5)

Shape XP/executive:

Cintre, chromé/

 
Kledinghanger, verchroomd
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Contact permanent (dossier mobile)
Permanent-contact (beweegbare rugleuning)

Verrouillage du mouvement synchrone
Vergrendeling van de synchroonbeweging

Réglage de la profondeur d’assise (assise coulissante)
Zitdiepteverstelling (schuifzitting)

En
 o

pt
io

n 
/

 O
pt

ie

Piétements, variantes
Voetenkruizen, varianten

Accoudoirs
Armleuningen

Cintre
Kledinghanger

Appuie-nuque, réglable en hauteur/inclinable
Neksteun, in hoogte verstelbaar/neigbaar

Angle d’ouverture des dossiers
Openingshoek van de rugleuning

Mécanisme synchrone avec adaptation individuelle au poids de l’utilisateur, 
disponible, en option, avec un réglage manuel de l’inclinaison d’assise 
(-3°/-6°/0°). 
Synchroontechniek met individuele aanpassing aan het lichaamsgewicht, 
optioneel met handmatig verstelbare zitneiging (-3°/-6°/0°)

Mécanisme synchrone comme Syncro®-Tension, mais, en supplément, 
avec inclinaison automatique de la partie supérieure du siège vers l’avant 
(inclinaison de l’assise jusqu’à -12°)/
Synchroontechniek als Syncro®-Tension, echter ook met automatische 
neiging naar voren van het bovendeel van de stoel (zitneiging tot -12°)

Mécanisme synchrone comme Syncro®-Activ-Balance®, mais, 
en supplément, avec inclinaison automatique de la partie supérieure 
du siège des deux côtés (jusqu’à +/- 6°)/
Synchroontechniek als Syncro®-Activ-Balance®, echter ook met automatische 
neiging naar beide zijden van het bovendeel van de stoel (tot +/- 6°)

Aperçu des variantes 
Varianten in één oogopslag

elan
125° (ST/PF)

128° (AB/FB)

ST  Syncro®-Tension

AB  Syncro-Activ-Balance®

FB  Syncro-Free-Balance®

PF  Permanent-Contact

En continu/Traploos

6 cm

–

–

2F/3F/4F 
Manchettes PP/PU 
Armsteunen PP/PU

Type H/Type H:
Polyamide/Kunststof

Aluminium/Aluminium

mesh
125° (ST)

128° (AB/FB)

ST  Syncro®-Tension

AB  Syncro-Activ-Balance®

FB  Syncro-Free-Balance®

–

En continu/Traploos

6 cm

D
os

si
er

 /
 R

ug
le

un
in

g

Soutien lombaire, réglable
Lendensteun, verstelbaar

Dossiers, variantes
Rugleuningen, varianten

Dossiers, réglables en hauteur
Rugleuningen, in hoogte verstelbaar

Hauteurs des dossiers (à partir du siège)
Rugleuninghoogtes (vanaf zitting)

51/62 cm

10 cm

Capitonnage/Stoffering

Profondeur (3,5 cm)/
Diepte (3.5 cm)

61 cm

–

Résille/Netstof

Hauteur (8 cm, capitonné)/ 
Hoogte (8 cm, gestoffeerd)

–

noir/zwart

2F/3F/4F 
Manchettes PP/PU 
Armsteunen PP/PU

Type H/Type H:
Polyamide/Kunststof

Aluminium/Aluminium
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economy
125° (ST/PF)

128° (AB)

ST  Syncro®-Tension

AB  Syncro-Activ-Balance®

-

PF  Permanent-Contact

En continu/Traploos

6 cm

XP
125° (ST)

128° (AB/FB)

ST  Syncro®-Tension

AB  Syncro-Activ-Balance®

FB  Syncro-Free-Balance®

-

En continu/Traploos

6 cm

comfort XT
125° (ST)

128° (AB/FB)

ST  Syncro®-Tension

AB  Syncro-Activ-Balance®

FB  Syncro-Free-Balance®

-

En continu/Traploos

6 cm

XTL
125° (ST)

128° (AB/FB)

ST  Syncro®-Tension

AB  Syncro-Activ-Balance®

FB  Syncro-Free-Balance®

-

En continu/Traploos

6 cm

executive
125° (ST)

128° (AB)

ST  Syncro®-Tension

AB  Syncro-Activ-Balance®

-

-

En continu/Traploos

6 cm

–

–

2F/3F/4F 
Manchettes PP/PU 
Armsteunen PP/PU

Type H/Type H:
Polyamide/Kunststof

Aluminium/Aluminium

51/62 cm

6 cm

Capitonnage/Stoffering

Profondeur (3,5 cm)/
Diepte (3.5 cm)

56/64/83 cm

7 cm

Capitonnage/Stoffering

Profondeur  (3,5 cm)/
Diepte (3.5 cm)

51/61 cm

6 cm

Capitonnage/Stoffering

Profondeur  (3,5 cm)/
Diepte (3.5 cm)

51/57/76 cm

7 cm

Capitonnage/Stoffering

Profondeur (3,5 cm)/
Diepte (3.5 cm)

62/88 cm

7 cm

Capitonnage/Stoffering

Profondeur (3,5 cm)/
Diepte (3.5 cm)

8 cm/ –

chromé/verchroomd

2F/3F/4F 
Manchettes PP/PU/Cuir 
Armsteunen PP/PU/Leer

Type H/Type H:
Polyamide/Kunststof

Aluminium/Aluminium

–

–

2F/3F/4F 
Manchettes PP/PU/Cuir 
Armsteunen PP/PU/Leer

Type H/Type H:
Polyamide/Kunststof

Aluminium/Aluminium

8 cm/ –

–

2F/3F/4F 
Manchettes PP/PU/Cuir 
Armsteunen PP/PU/Leer

Type H/Type H:
Polyamide/Kunststof

Aluminium/Aluminium

- /10°

chromé/verchroomd

2F/3F/4F 
Manchettes PP/PU/Cuir 
Armsteunen PP/PU/Leer

Type H/Type H:
Polyamide/Kunststof

Aluminium/Aluminium
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